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CALCULATION OPERATION DISPLAY
= 234557890
v Mixed ( 0,
140-35+22=127 1403563228 ( 127.)
2x2®=6 2321383 ( 6.)
~7x 999 =63 78983 ( —63))
9+5x3.2+7=12.76 o] = I X kY o PX -+ K=K 12.76)
(2+4)+3x8.1=16.2 26346388018 ( 16.2)
¥ Memory ( 0.)
3x4= 12 |3E@4E M 12)
-) 6+0.2 = 30 (6@ 002Mz M 30.)
-18 (M -18.)
+) 200 |200 ™ 200.)
200 (Recall Memory) ™ 182.)
182 (Clear Memory) ( 182.)
v Grand total ( 0.)
30x40 = 1,200 03408 (GT 1°200.)
50x60 = 3,000 |50 €860 (GT 3°000.)
+)  25x30= 750 |25883083 (GT 750.)
4,950 (GT 4'950.)
+) 235x35= 8,225 |235E83568 (GT 8'225.)
13,175 (Grand Total) (GT 13’175.)
(Clear Grand Total) ( 13'175.)
V Business ( 0.)
Calculating Cost O
Selling Price : $2,000 2000 ( SE 2'000.)
Profit Margin : 30% 30 (cost 1'400.)
Cost =? ($1,400)
Calculating Selling Price <
Cost : $1,500 1500 (FOsTS 1'500.)
Profit Margin : 20% 20 ( SEH- 1'875.)
Selling Price=? ($1,875)
Calculating Profit Margin
Cost : $1,500 1500 eosT. 1'500.)
Selling Price : $2,000 2000 ( MARGIN% 25.)
Profit Margin =? (25%)
V¥ Overflow
1) 123456789 x 78900 123456789 €3 78900 B | (g 9.74074065210)
=9740740652100 | [g] ( 9.74074065210)
(Error)
2) 999999999999 (Add to Menory) 999999999999 Wz ﬁM,999'999‘999’999)
123 (Add to Menory) 123 ('é"\ 1.00000000012)
& (M 1.00000000012)
& ( 0.
3)6:0=0 66308 (e 0.
(EIor) Ig ( O-)

UZLETI SZAMITASOK FUNKCIO m

Kiszamithatja egy termék koltségét, eladasi arat és haszonkulcsét, Adjon meg barmely
2 tételt, és kiszamithatja a harmadikat (irja be példaul a kéltséget és az eladasi arat,
hogy kiszamitsa a haszonkulcs szazalékos értékét).

A\ KEZELES ES OVINTEZKEDESEK

* A napelemnek a szamologép mikodtetéséhez szikséges energia létrehozasahoz legalabb 50 lux
fényerésségre van sziksege.

* NE takarja le a napelemet, még részben se.

* Ha a szamologépet gyenge megvilagitasu kornyezetben hasznalja, akkor a készillék bekapcsolasi és
szamitasi ideje megnGhet.

* A fiiggetlen memoridban tarolt adatok gyenge fényviszonyok mellett esetleg nem olvashatok ki.

PROBLEMA ESETEN

BUSINESS SALES CALCULATION FUNCTION m

Used for calculating the cost, selling price and profit margin. Enter the value of
any 2 items to obtain the balance value. (e.g. enter the value of the cost and
the selling price to obtain the profit margin %)

A\ HANDLING & PRECAUTION

* The solar cell requires at least 50 lux of light to generate power for operation.

* DO NOT cover any part of the solar cell panel.

* When the calculator operates ina dim environment, the time for machine start-up or calculation
might increase.

* The independent memory might not be retained when solar power is insufficient.

IN CASE OF DIFFICULTIES

| Symptoms/Difficulties

* Error or Overflow: When “E” is displayed, the
keyboard is electronically locked, and further
operation is not possible

Solution
Press [2] key to restart the calculator

1. Check and make sure solar panel is not covered.
2. Move calculator (solar panel) to brighter light area.

3. Press key.

* Display becomes dim, not stable

* Display content fails to appear or memory
content is lost or altered (maybe caused by
electromagnetic interference or electrostatic
source discharge)

(This manual data is subject to change without notice.)

FUNKTION ZUR GESCHAFTSUMSATZBERECHNUNG m

Dient zum Berechnen der Kosten, des Verkaufspreises und des Gewinns.
Geben Sie den Wert von 2 Posten ein, um den Saldo zu erhalten (z. B. die
Kosten und den Verkaufspreis, um die Gewinnspanne in % zu errechnen).

A BEDIENUNG & VORSICHTSMASSNAHMEN

* Zur Erzeugung der fiir den Betrieb erforderlichen Energie benétigt die Solarzelle eine
Beleuchtungsstérke von mindestens 50 Lux.

* Sorgen Sie dafiir, dass KEIN Bereich des Solarzellenfelds bedeckt ist. ) )

*In einer dunklen Umgebung nimmt die fiir die Inbetriebnahme des Taschenrechners benétigte Zeit oder
die Rechenzeit méglicherweise zu. ) . . )

* Bei unzureichender Solarenergie wird der Inhalt des unabhéngigen Speichers mdglicherweise geldscht.

PROBLEMBEHEBUNG
| Problembeschreibung
* Fehler oder Uberlauf: Wenn "E" angezeigt wird, wird

die Tastatur elektronisch gesperrt, und es kbnnen
keine Operationen mehr durchgefihrt werden.

Lésung |

Driicken Sie die Taste , um den Taschenrech-
ner neu zu starten.

* Anzeige wird dunkel, nicht stabil.

* Es wird nichts angezeigt oder der Speicherinhalt
geht verloren oder wird gedndert (Ursache kénnen
elektromagnetische Storungen oder
elektrostatische Entladungen sein).

1. Vergewissern Sie sich, dass das Solarfeld durch
nichts bedeckt ist.

2. Legen Sie den Taschenrechner (das Solarfeld)
an eine Stelle mit hellerem Licht.

3. Driicken Sie die Taste[2}].

M Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereich sowie in
Kleinbetrieben vorgesehen.

(Anderungen der in dieser Anleitung enthaltenen Angaben vorbehalten.)

FONCTION DE CALCUL DE VENTE m

Utilisée pour le calcul du co(it, du prix de vente et de la marge bénéficiaire. Entrer la
valeur de 2 éléments quelconques pour obtenir la valeur d’équilibre. (Entrer par
exemple la valeur du codt et du prix de vente pour obtenir la marge bénéficiaire en %.)

A\ TRAITEMENT & PRECAUTION

* La cellule photovoltaique nécessite au moins 50 lux de lumiére pour générer de I'électricité pour le
fonctionnement.

* NE couvrir AUCUNE partie de la cellule photovoltaique.

* Lorsque la calculatrice fonctionne dans un environnement sombre, la durée de démarrage ou de calcul

de la machine peut augmenter.

La mémoire indépendante peut ne pas étre conservée lorsque I'énergie solaire est insuffisante.

*

EN CAS DE DIFFICULTE

Symptémes/Difficultés Solution
* Erreur ou dépassement : lorsque E apparait, le Appuyer sur la touche [ga| pour redémarrer la

clavier est verrouillé électroniquement, et toute calculatrice.

opération devient impossible.

*

L'écran devient sombre, instable.

L'affichage & 'écran n’apparait pas ou le contenu de
la mémoire est perdu ou altéré (peut étre causé par
une interférence électromagnétique ou une décharge
depuis ne source électrostatique).

1. Vérifier que le panneau solaire n’est pas
recouvert.

2. Déplacer la calculatrice (panneau solaire) vers
une lumiere plus claire.

3. Appuyer sur la touche[25].

*

(Les données de ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis.)

FUNCION CALCULO COMERCIAL DE VENTAS m

Se utiliza para calcular el coste, el precio de venta y el margen de beneficio.
Introduzca el valor de 2 elementos para obtener el valor de balance (p. €j., introduzca
el valor del coste y el del precio de venta para obtener el porcentaje de margen de
beneficio).

A MODO DE USO Y PRECAUCIONES

* La célula solar requiere un minimo de 50 lux de luz para generar la energia necesaria para funcionar.

* NO cubra el panel de la célula solar parcial ni totalmente.

* Al usar la calculadora en un entorno con poca luz, puede que tarde un poco mas en encenderse o en
realizar los célculos.

* Cuando no se disponga de suficiente energia solar, puede que no se conserve la memoria independiente.

EN CASO DE TENER PROBLEMAS

| Sintomas/Problemas

* Error o desbordamiento: Cuando aparece en pantalla
el simbolo “E”, el teclado queda bloqueado
electronicamente y no es posible realizar mas
operaciones.

Solucién
Pulse la tecla [¢z] para reiniciar la calculadora.

* %

La pantalla se vuelve dificil de ver e inestable.

No se ve el contenido de la pantalla o se pierde o
modifica el contenido de la memoria (a causa, tal vez,
de interferencias electromagnéticas o a la descarga
de una fuente de electricidad estatica).

1. Compruebe y asegurese de que el panel solar
no esta tapado.

2. Sitte la calculadora (el panel solar) bajo una
fuente de luz mas intensa.

3. Pulse la tecla 5]

(Los datos de este manual estan sujetos a cambios sin previo aviso.)

OYHKUMS 3A BUBHEC M3YUCTEHMS | EBLJITAPCKY |

M3nonasa ce 3a n3uncnasaHe Ha ce6eCTONHOCTTa, NPOAAXHaTa LieHa v pa3mepa
Ha neyanbara. BvBeeTe CTOMHOCTTA HA KOWUTO U Jia € ABE BENUYMHY, 3a Aa
nony4uTe 6anaHcoBarta CTOAHOCT (HanpuMep, BbBeeTe Ce6eCTOMHOCTTa U
npoaaxkHaTa LieHa, 3a Aa nofy4uTe pa3mepa Ha nevanéarta %).

A\ PABOTA U NPEJNA3HU MEPKU

* ConapHata KneTka 13ncksa Haii-manka 50 nykca CBETNMHA, 3a ia reHepypa MOLLHOCT 3a paboTa.
HE nokpuBaiite HNTO eHa 4acT OT NaHena CbC CoNapHM KNeTky.

KoraTo KankynatopbT paboTvt B 3aTbMHeHa Cpe/a, BPEMETO Ha MaluvHaTa 3a CTapTvpaHe unu
U3HMCTIEHNE MOXKE fia CE YBENUYM.

Hesasucumata namMeT Moxe fia He Ce Bb3CTaHOBM, KOraTo CoNapHaTa eHeprus e HefocTaTbyHa.

*

*

*

B CNYYAI HA 3ATPYHEHUE

FUNZIONE PER CALCOLI BUSINESS/SALES m

Per calcolare il costo, il prezzo di vendita e il margine di guadagno. Immettere il
valore di 2 elementi per ottenere il terzo (ad es. immettere il costo e il prezzo di
vendita per ottenere la percentuale di margine di profitto).

A\ UTILIZZO E PRECAUZIONI

* La cellula solare richiede almeno 50 lux di luce per generare I'energia necessaria all'utilizzo della
calcolatrice.

* NON coprire alcuna parte del pannello solare.

* Quando si utilizza la calcolatrice in condizioni di scarsa illuminazione, & possibile che I'avvio o il calcolo

richiedano pit tempo.

Se I'energia solare non e sufficiente, & possibile che la memoria indipendente non venga mantenuta.

*

IN CASO DI DIFFICOLTA

Sintomi/Difficolta Soluzione
* Errore 0 eccedenza di capacita: quando viene Premere il tasto [ca| per riavviare la

visualizzato “E”, la tastiera & bloccata in modo elettronico | calcolatrice.

€ non ¢ possibile eseguire ulteriori operazioni.

* |l display € attenuato o instabile.

* Nel display non viene visualizzato nulla oppure il
contenuto della memoria € andato perduto o &
stato alterato (possibile causa: interferenza
elettromagnetica o scarica elettrostatica).

1. Verificare che il pannello solare non sia coperto.

2. Spostare la calcolatrice in modo che il pannello
solare si trovi in una posizione di maggiore
illuminazione.

3. Premere il tasto .

(I dati riportati nel presente manuale sono soggetti a modifiche senza preavviso.)

FUNCTIE VOOR BEREKENEN VAN BEDRIJFSOMZET NEDERLANDS

Gebruikt voor het berekenen van de kosten, verkoopprijs en winstmarge. Voer de
waarde van twee van deze drie items in om de saldowaarde te verkrijgen (voer
bijvoorbeeld de waarde van de kosten en de verkoopprijs in om het percentage
winstmarge te berekenen).

AVOORZORGSMAATREGELEN

* Voor de zonnecel is minstens 50 lux licht nodig om elekriciteit op te wekken om het apparaat te laten werken.
* Bedek GEEN ENKEL gedeelte van het zonnecelpaneel.

* Als u de rekenmachine in een schemerige omgeving gebruikt, kan het opstarten of het berekenen langer
duren.

Het onafhankelijke geheugen wordt mogelijk niet behouden als de zonne-energie onvoldoende is.

*

BIlJ PROBLEMEN
| Symptomen/problemen

* Fout of overloop: Als “E” wordt weergegeven,
is het toetsenbord elektronisch vergrendeld, en
is geen enkele bewerking meer mogelijk.

Oplossing

Druk op de toets [ga] om de rekenmachine
opnieuw te starten.

* Weergave wordt donker, niet stabiel.

* Scherminhoud wordt niet weergegeven of
geheugeninhoud is verloren of gewijzigd
(mogelijk veroorzaakt door elektromagnetische
interferentie of elektrostatische ontlading).

1. Controleer of het zonnepaneel niet bedekt is.

2. Verplaats de rekenmachine (zonnepaneel) naar
een plek met meer licht.

3. Druk op de toets [25].

(Deze handleidingsgegevens kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.)

HANDELSREGNINGSFUNKTION m

Bruges til beregning af kostpris, salgspris og fortieneste. Indtast veerdien for 2 poster
for finde balanceveerdien (indtast f.eks. vaerdien for kostprisen og salgsprisen for at
opna fortjenesten %).

A\ BRUG 0G FORHOLDSREGLER

* Solcellerne kreever en lysstyrke pa mindst 50 lux for at kunne drive regnemaskinen.

* Tildeek IKKE hele eller dele af solcellepanelet.

* Nar regnemaskinen bruges i et miljig med lidt lys, kan tiden for opstart eller brug af maskinen stige.
* Den uafheaengige hukommelse bevares muligvis ikke, nar solenergien er utilstraekkelig.

| TILFZELDE AF VANSKELIGHEDER
| Symptomer/vanskeligheder

*Fejl eller overlgb: Nar “E” vises, s er tastaturet
last elektronisk og fortsat brug er ikke mulig.

Losning

Tryk pa tasten for at taende regnemaskinen
igen.

*Displayet bliver deempet, ikke stabilt.
*Indholdet pa displayet vises ikke eller indholdet
af hukommelsen er tabt eller aendret (muligvis
forarsaget pga. elektromagnetisk interferens

eller elektrostatisk afladning).

1. Kontroller at solcellepanelet ikke er deekket til.

2. Flyt regnemaskinen (solcellepanelet) hen, hvor
der er mere lys.

3. Tryk pa tasten [2h] .

(Dataene i denne vejledning kan zndres uden forudgaende varsel.)

MYYNTILASKUTOIMINTO m

Téata kaytetddn kustannuksen, myyntihinnan ja voittomarginaalin laskemiseen.
Syodta naista 2 tietoa, niin saat kolmannen tiedon arvon. (Esimerkiksi syota
kustannus ja myyntihinta, niin saat voittomarginaalin %-maaran.)

A KASITTELY & VAROTOIMET

*Aurinkokenno vaatii vahintadan 50 luksia valoa pystyakseen tuottamaan virtaa kayttoa varten.

ALA peita mitaan osaa aurinkokennopaneelista.

Kun laskinta kéytetadn hdméaréssa ympéristossa, sen k&ynnistyminen tai laskennan suorittaminen
saattaa kestda normaalia kauemmin.

Itsendisen muistin sisaltéa ei ehka séilyteta, kun auringonvalosta saatavaa virtaa ei ole riittavasti.

*

*

*

ONGELMAN SATTUESSA

Oireet/ongelma

* Virhe tai ylivuoto: Kun naytéssa nakyy "E",
néppéimet lukitaan elektronisesti eika
toimintoa voi jatkaa.

Ratkaisu
Kéaynnista laskin uudestaan painamalla

-nappainta.

* Nayttd muuttuu himmeéksi ja epavakaaksi.

* Nayton sisélto ei tule nakyviin tai muistin
sisaltd katoaa tai muuttuu (mahdollisesti
séhkdmagneettisen hairion tai staattisen
kipinan vuoksi).

1. Varmista, etta aurinkokennoa ei ole peitetty.

2. Siirra laskin (aurinkokenno) kirkkaampaan
valoon.

3. Paina [&]-nappainta.

BERAKNINGSFUNKTION FOR FORSALJNING m

Anvénds for berakning av kostnad, forséljningspris och vinstmarginal. Ange vardet for
tva alternativ for att se slutresultatet. (Ange t.ex. kost naden och forsaljningspriset nar
du vill berakna vinstmarginalen %.)

A\ HANTERING & FORSIKTIGHETSATGARDER

* Solcellen kraver minst 50 lux ljus for att enheten ska fungera.

* Tack INTE Gver nagon del av solcellspanelen.

* Nar raknaren anvands pa morka platser kan det ta langre tid att starta enheten eller utfora berakningar.
* Det oberoende minnet kanske inte sparas om det inte finns tillrackligt med solkraft.

| HANDELSE AV PROBLEM
Symptom/problem

*Fel eller spill: Tangentbordet spérras elektroniskt
och det gar inte att anvanda enheten nar "E”
visas.

Losning
Starta om raknaren genom att trycka pa (2.

* Teckenfonstret morknar, &r instabilt. 1. Kontrollera att solcellspanelen inte &r évertackt.
*Inget visas i teckenfonstret eller innehallet i 2. Flytta raknaren (solcellspanelen) till en ljusare
minnet forloras eller &ndras (kan orsakas av plats.
elektromagnetiska storningar eller elektrostatiska| 3. Tryck pa -knappen.
urladdningar).

(Informationen i den hér bruksanvisningen kan adndras utan foregaende meddelande.)

CALCULO DE NEGOCIOS m

Usado para célculo de custo, preco de venda e valor de margem de lucros.
Insira o valor de quaisquer 2 itens para obter o valor de saldo. (Por exemplo,
insira o valor do custo e o prego de venda para obter a margem de lucro %)

A\ MANUSEIO E cUIDADOS

* A célula solar exige no minimo 50 lux de luz para geragéo de energia para operagé&o.

* NAO cubra qualquer parte do painel de célula solar.

* Quando a calculadora operar em um ambiente escuro, o tempo para que a maquina seja
ligada ou realize calculos pode aumentar.

* Amemoria independente pode ndo ser retida quando a energia solar for insuficiente.

EM CASO DE DIFICULDADES
Sintomas/dificuldades

Solugao

* Erro ou sobrefluxo: Quando a letra “E” é
exibida, o teclado é bloqueado
eletronicamente e ndo é possivel realizar
outras operagdes.

Pressione a tecla para reiniciar a
calculadora.

N

* Atela se torna escura e instavel.

* O conteudo exibido ndo é exibido quando o
contetldo da meméria é perdido ou alterado | 2. Mova a calculadora (painel solar) para uma
(talvez causado por interferéncia area mais iluminada.
eletromggnética ou uma fonte de descarga | 3. Pressione a tecla .
eletrostatica).

. Verifique e certifique-se deque o painel
solar ndo esta coberto.

(Os dados contidos neste manual estdo sujeito a alteragdo sem aviso)

AEITOYPIIA YIOAOTIZMOY NQAHZEQN ENIXEIPHZHZ m

XPNOLWWOTOLE(TAL YA TOV UTMOAOYLOS TOU KOOTOUG, TNG TIUNG MOANONG Kal Tou
nepldwpiou kEPSOUG. ELoayAyeTe TNV TIUN OMOLWVINTOTE 2 OTOLXEIWY, Yla va
AGBETE TNV TIUA ooLuyiou (M.X. EL0AYAYETE TNV TIUA TOU KOGTOUG Kal TNG TIUAG
MWANONG, yia va AABeTe T0 % Tou MeplBwpiou KEPSOUQ).

A\ XEIPIZMOZ & MPO®YAAZEIZ

0 nhiakog ouMékng anattel TouhdyioTov 50 lux $wTLOHOU, Yia va miapdyel loxU yia T Aettoupyla.

* MHN KaAUTTTETe KQVEVA TUAUA TOU NALAKOU GUANEKTN.

* ‘Otav n apiBpopnxavi| Aettoupyei og okoTev6 MepiBaAhov, evogxeTal va augndel o xpovog
£VapENG N UMOAOYIOUWY TNG CUCKEUNG.

* Have&apmtn pvnun evdexetal va pnv dlatnenbei, dtav dev emapkel n nAakn evépyela.

ZE MEPINTQZH AYZKOAIAZ
SupnTrouaTa/Auckoliseg
* 29aApa ) unepyeihion: ‘Otav epdavietatn
£vOelgn “E”, T0 MANKTPOAGYL0 elval NAEKTPOVIKG

KAEIBWHEVO Kal BeV elval duvaTth n MepATEPW
Aettoupyia.

Adon

Matote To MANKTPO [cal, Yia va
€MAVEKKIVAOETE TNV apLBpopnxavn.

1. EAéyETe kal BeBalwBeite OTL dev KaAUTETAL
0 NALAKOG GUANEKTNG.

2. MeTaKIVAOTE TNV apLBpopnxavn (Tov nAlako
OUAEKTN) OF TUO £VTOVO GWG.

3. Mathote To MnKTpo (.

*H 0B86vn yivetal okotewn kat dev elval atabepn.

* Aev epgavileTal To meplexopevo mg 08ovng N
Xavetavtpornomnoleital To TEPLEXOUEVO TNG HVALNG
(evdéxeTal va opeileTal o€ NAEKTPOUAYVNTIKN
TapEUBOA H) NAEKTPOOTATIKY EKHOPTLON).

(Ta dedopéva Tou MAPOVTOG EyXeIPIdiou uNOKeIVTal o aAAayég Xwpig pogidomoinon.)

OYHKLMA BUSHEC-PACYETOB MPOAAX m

Vicnonb3yeTcsa Ans pacyeTa CTOMMOCTH, OTMNYCKHOW LieHbI U NPUObINBHOCTY.
BBeauTe 3HaueHMe NoBbIX IBYX BENMYMH, YTOObI NONY4MTh 6aNaHCOBOE 3HAYEHNe.
(Hanpumep, BBeanTE 3Ha4EHKE CTOUMOCTM N OTMYCKHOM LigHbI, YTOObI NOMYy4UTHL
NPUOLINLHOCTD %.)

A OBPALLEHUE U MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

* CoNHeYHOMy 3neMeHTy TpebyeTcst MHMMYM 50 Ik CBeTa, YTOBbI BbipabaTbiBaTh SHEPruio ANs paboTbl.

* HE HakpbIBaiiTe naHenb ConHeuHoi 6arapem.

* Ecnm Kanbkynstop pa6oTaeT npu TYCKIOM OCBELLEHNN, ANS BKIOUEHNS annapaTta uni BeINONHEHs paceTos
MO>XET NOTPe6oBaTLCs GONbLUE BPEMEHN.

* [laHHble B HE3aBUCVMOIA NaMSITV MOTYT He COXPAHUTLCS, ECIIM NOCTYNAET HEJJOCTATOYHO CONHEYHOI SHEprui.

NPY BOSHUKHOBEHWUU TPYAHOCTEN
MpuaHaku/TpyaHOCTH

* Owwbka nmm nepenonHenme: Ecnu otobpaxaetcs
CUMBON «E», NPOMCXOANT 3NEKTPOHHOE
6noKMpOBaHHe KnasmaTypel, v AanbHelias pa6ota
CTaHOBUTCS HEBO3MOXKHO.

Cnoco6 ycTpaHeHust

Haxmure knasywy [3], 4To6b1 nepesarpyauTs
KanbKynsiTop.

1. Y6epuTech, YTo CONHeYHas 6atapes He HakpbITa.

2. MNMepemecTnTe KanbKynstop (CBETOHYBCTBUTENbHbIiA
3/1IEMEHT) B MECTO C D0nee APKIM OCBELLEHNEM.

3. Haxxuue knasmwy [5].

* chnneﬁ CTaHOBWTCS TYCK/bIM, MUraeT.

* Ha aucnnee He nosiBnseTcs n3obpaxeue, 6o
COAEPXXMMOE NaMSTI YTPAYEHO UK N3MEHEHO
(MOXET 6bITb BbI3BAHO ANEKTPOMArHUTHBIMM
rnomMexamm unu 3neKTPOCTaTUHECKUM PaspsiAoM).

(Téman kayttéohjeen tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.)

TICARI SATIS HESAPLAMA FONSIYONLARI m

Maliyet, satis fiyati ve kar marji hesaplari igin kullanilir. Herhangi 2 iriiniin
degerlerini girip bilango degderini elde edebilirsiniz (maliyet ve satis fiyati
degerlerini girip k&r marjini ylizde (%) olarak elde ediniz).

A KULLANIM VE KORUMA
* Glnes pilinin makinenin calismasina yetecek enerji Uretmesi icin en az 50 lux siddetinde 1siga
ihtiyaci vardir.
* Glnes pili panelinin higbir tarafini drtmeyiniz.
* Hesap makinesi los isikli bir ortamda kullanilirsa, makinenin baglama ve hesaplama igin gerekli
sureler uzayabilir.
* Glnes pilinin glict yetersiz oldugunda bagimsiz bellege kayitl degerlerin kaybolmasi s6z konusu olabilir.

PROBLEM GIDERME

| Jelenség/Probléma Megoldas |

| CHMNTOMU/TPYAHOCTH PelueHne |

Belirtiler/Problemler Cozim

* Hiba vagy tulcsordulés: Ha megjelenik az ,E” felirat, | A szamologép Ujrainditasahoz nyomja meg az
a készulek elektronikusan lezérja a billentylzetet, és gombot.
a szdmologép tovabbi miikddtetése nem lehetséges.

* A kijelz6 elhalvanyul, instabilla valik.

* A kijelzén a szdmok nem jelennek meg, a meméria
tartalma elvész vagy modosul (ezt okozhatja
elektromagneses interferencia vagy elektrosztatikus
feltoltédés kistlése).

1. Ellendrizze, hogy a napelem ne Ie?yen letakarva.

2. rr-]lellyezze a szamologépet (a napelemet) vilagosabb
elyre.

3. Nyomja meg az [Z&] gombot.

* I'peluka unn npenbnsaxe: Korato Ha avennes e
noka3axo "E", knaBuatypara ce 3aknou4Ba enekTpoHHO
11 10-HaTaTbLUHUTE OnepaLmm ca HeBb3MOXHH.

Haucrete knasvwa [3)], 3a na cTapTupare
OTHOBO KarkyniaTopa.

* [uennesiT cTaBa 3aMbrMieH, HeCTaGUNeH.

* CbAbpXaHMeTo Ha AMCTNIES He Ce Nokaasa
Cb/IbPKAHMETO Ha NaMeTTa € 3aryGeHo i NpoMeHeHo
(MO)Ke [ia € MPUYMHEHO OT e/IeKTPOMarH1THa Hameca
WK eNeKTPOCTaTUYHO 0CBOBOXKAABAHE HA M3TOUHMK).

1. MpoBepeTe 1 ce yBepeTe, Ye CONapHUAT NaHen He
€ MOKPUT.

2. MpemecTeTe Kankynaropa (ConapH1s naHen) Ha
no-ApKka CBETANHA.

3. HatucHete 6yToHa .

(Az utmutatoban olvashat6 adatok elézetes bejelentés nélkiil médosulhatnak.)

FUNKCJA OBLICZANIA WARTOSCI SPRZEDAZY m

Umozliwia obliczanie kosztéw, ceny i marzy. Abe/ obliczy¢ roznice, nalezy wprowadzi¢
wartos¢ dwoch dowolnych elementow (np. w celu obliczenia procentowe] wartosci
marzy nalezy wprowadzi¢ koszt i ceng sprzedazy).

A ZASADY POSTEPOWANIA | PRZESTROGI

* Ogniwo stoneczne do dziatania wymaga $wiatta o natezeniu co najmniej 50 lukséw.

* Panelu z ogniwami stonecznymi NIE NALEZY zakrywa¢ nawet czgsciowo.

W przylagi u pracy w warunkach niedostatecznego oéwietlenia czas uruchamiania kalkulatora moze
sie wydtuzy¢.

* przypad%(u niewystarczajgcej mocy energii stonecznej funkcja pamieci kalkulatora moze nie dziata¢
poprawnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
| Objawy/problemy
* B’@d lub przepetnienie: gdy wyswietlana jest litera

,E”, klawiatura jest blokowana elektronicznie, a
dalsza praca nie jest mozliwa.

Rozwigzanie |

Aby uruchomi¢ ponownie kalkulator, nalezy
nacisng¢ klawisz [].

*Wyswietlany obraz traci ostroé¢ i jest niestabilny. | 1. Sprawdz, czy panel z ogniwami stonecznymi nie
* Obraz na wyswietlaczu zanika, zawartos¢ pamieci {gst przykryty.
jest tracona lub zmienia sig (moze to by¢ 2. Przenie$/przesun kalkulator tak, aby panel z
spowodowane interferencijg elektromagnetyczng ogniwami s%onecmi byt lepiej oéwietlony.
2.

lub wytadowaniem elektrostatycznym). 3. Naci$nij klawisz

(Informacje zawarte w tej instrukcji moga zostaé zmienione bez powiadomienia.)

o ROMANA
FUNCTIE CALCULARE VANZARI IN AFACERI
Utilizata pentru calcularea costului, a pretului de vanzare si a marginii de profit.
Introduceti valoarea oricéror 2 articole pentru a obtine valoarea soldului (de ex.
introducefi valoarea costului si pretul de vanzare pentru a obtine marginea de profit %).

A\ MANIPULARE SI PRECAUTII

* Bateria solara necesita cel putin 50 [ux de lumina pentru a genera puterea pentru functionare.

NU acoperiti nicio parte a panoului celulei solare.

Atunci cand calculatorul functioneaza intr-un mediu intunecat, este posibil ca timpul pentru pornirea
masinii sau pentru calcul sa creasca.

Este posibil ca memoria independenta sa nu fie pastrata atunci cand puterea solara este insuficienta.

*

*

*

iN CAZ DE DIFICULTATE

(AaHHuTe B pbKOBOACTBOTO NOANEXAT Ha NpoMsiHa 663 npeiBapUTeNHO N3BECTABaHe.)

(SRR SL-OVENSCINA

FUNKCIJA ZA IZRACUN PRODAJE V PODJETJU )

Uporablja se za izraéun strokov, prodajne cene in dobic¢ka. Ce Zelite dobiti
vrednost bilance, vnesite vrednost poljubnih dveh postavk. (Primer: Ce zelite
dobiti dobi¢ek v odstotkih, vnesite vrednosti za stroske in prodajno ceno.)

A\ 0BRAVNAVA IN ZASCITNI UKREPI

* Za delovanje naprave sonc¢na celica potrebuje vsaj 50 luksov svetlobe.

* NE prekrivajte nobenega dela plo$¢e s sonénimi celicami.

Kadar kalkulator uporabljate v zamragenem okolju, se ¢as zagona naprave ali izratuna morda
podalj$a.

* Ce ni na voljo dovolj sonéne energije, morda ne bo mogo¢e ohraniti neodvisnega pomnilnika.

*

V PRIMERU TEZAV
| Znaki/Tezave
*Napaka ali prekoracitev: Ko se prikaze ¢rka »E«,

se tipkovnica elektronsko zaklene, tako da
delovanje ni ve¢ mogoce.

Resitev |

Pritisnite tipko |ca/ , Ce Zelite znova zagnati
kalkulator.

*Zaslon se zamraci in postane nestabilen.

*Vsebina zaslona se ne prikaze ali se izgubi
oziroma se spremeni vsebina pomnilnika (to je
morda zaradi elektromagnetnih Sumov ali
praznjenja elektrostati¢nega vira).

1. Preverite in se prepriCajte, da plos¢a s soncnimi
celicami ni prekrita.

2. Premaknite kalkulator (plod¢o s son¢nimi
celicami) na svetlej$e mesto.

3. Pritisnite tipko [2Y] .

(Vsebina v tem priro¢niku se lahko spremeni brez predhodnega obvestila.)

SRR HRVATSKI |

FUNKCIJA IZRACUNAVANJA PRODAJNOG POSLOVANJA

Koristi se za izracun troskova, prodajne cijene i profitne marZe. Unesite vrijednost bilo
koje dvije stavke da biste dobili vrijednost bilance (npr. unesite vrijednost troska i
prodajne cijene da biste dobili postotak marze).

A\ RUKOVANJE | MJERE OPREZA

* Da bi se generiralo dovoljno energije za rad, solarnoj je Celiji potrebno je najmanije 50 luksa
osv}\;]etljen a.
NEMOJTE pokrivati nijedan dio zaslona solarne celije.

Kada kalkulator radi u zamracenom okruzenju, moguce je da ¢e se povecati vrijeme potrebno za
pokretanje uredaja ili raGunanje.

Samostalna memorija se mozda neée zadrzati ako nema dovoljno solarne energije.

*

*

*

U SLUGAJU POTESKOCA

| Simptoame/Dificultati Solutie | Simptomi/Poteskoée Rjesenje
*Eroare la Depasire: Atunci cand se afiseaza ,E”, | Apasali tasta pentru a reporni calculatorul. *Pogreska ili prel{?v: Kada se prikaze ,E*, Za ponovno zapocinjanje raéunanja pritisnite
tastatura este blocata electronic si nu se mai tipkovnica je elektronicki zaklju¢ana, a daljnje tipku [E&].

poate realiza nicio operatie.

* Afisajul devine intunecat, nu este stabil.

* Continutul afisajului nu apare sau continutul
memoriei se pierde sau este modificat (probabil
din cauza interferentei electromagnetice sau a
descarcarii electrostatice a sursei).

1. Verificati si asigurati-va ca panoul solar nu este

acopetit. L

2. Mutatj calculatorul (panoul solar) la lumina mai
puternica.

3. Apasati tasta |ca].

operacije nisu moguce.

1. Provjerite da solarni zaslon nije prekriven.

2. Pomaknite kalkulator (solarni zaslon) na
osvjetljenije mjesto.

3. Pritisnite tipku [] .

*Zaslon se zamraci, nije postojan.

*Ne prikazuje se sadrzaj ili se sadrzaj memorije
izgubio ili izmijenio (moguéi uzrok su
elektromagnetske smetnje ili elektrostaticko
prainjenje%.

(Datele din acest manual pot fi modificare fara instiintare prealabila.)

OBCHODNi FUNKCE PRO VYPOCET PRODEJE m

Slouzi k vypo¢tu nakladu, prodejni ceny a marze ze zisku. Odpovidajici hodnotu
ziskéate zadanim hodnoty libovolnych dvou polozek. (Chcete-li ziskat hodnotu % ze
zisku, zadejte napfiklad hodnotu nékladt a prodejni cenu.)

A\ MANIPULACE A BEZPECNOSTNi OPATRENI

* Solarni burika vyzaduje nejméné 50 luxt svétla ke generovani vykonu k provedeni operace.
NEZAKRYVEJTE zadnou cast solarniho panelu.

P¥i provozu kalkulacky v tmavém prostfedi se mize zvysit doba spousténi pfistroje nebo doba
vypoctl.

PFi nedostatku slune¢ni energie nemusi byt nezavisla pamét zachovana.

* %

*

V PRIPADE POTIZi

(Podaci iz ovog priru€nika podloZni su promjenama bez prethodne najave.)

F IA VYPOCTU OBCHODNYCH TRZIEB m

PouZiva sa na vypocet nakladov, predajnej ceny a miery zisku.
Zadajte hodnoty fubovolnych dvoch poloZiek a dostanete hodnotu zostatku.
(Zadajte napriklad hodnoty nakladov a predajnej ceny a dostanete mieru zisku v %.)

A\ MANIPULACIA A OPATRENIA

* Solarny ¢lanok vyZaduje osvetlenie na trovni minimaine 50 luxov, aby dokazal vyprodukovat
energiu na prevadzku.

*NEZAKRYVAJTE Ziadnu ¢ast panela solarneho ¢lanku. )

* Ak budete kalkulacku pouZivat v tmavom prostredi, moZe sa predlZit ¢as potrebny na jej spustenie
alebo vypocty.

* Pri nedostatku solarnej energie sa nemusia uchovat Udaje v samostatnej paméti.

V PRIPADE PROBLEMOV

Reseni
kalkulacku restartujte.

Ptiznaky/potize

*Chyba nebo pfeteéeni: Pokud se zobrazuje
hodnota E, je klavesnice elektronicky uzaméena
a neni mozna dals$i operace.

Stisknutim tlagitka

*Displej se ztlumi, neni stabilni.

* Obsah displeje se nezobrazi nebo dojde ke
ztraté ¢i zméné obsahu paméti (pfi¢inou mize
b?'/t elektromagnetické ruseni nebo vybiti
elektromagnetického zdroje).

1. Ovéite, zda solarni panel neni prikryty.

2. Presunite kalkulacku (solarni panel) do
jasnéjsiho svétla.

3. Stisknéte tlagitko [ .

(Udaje v této priruéce podiéhaji zménam bez upozornéni.)

RieSenie
Stlacenim tlacidla redtartujte kalkulacku.

Priznaky/problémy

* Chyba alebo pretecenie: po zobrazeni znaku ,E*
sa klavesnica elektronicky zablokuje a dalSia
praca nie je mozna.

* Displej stmavne a nie je stabilny.

* Nezobrazi sa obsah displeja, pripadne sa
stratia alebo zmenia Udaje nachadzajuce sa v
paméti (tento stav moze byt sposobeny
elektromagnetickym rusenim alebo
elektrostatickym vybojom).

1. Skontrolujte, Ci nie je zakryty solarmy panel.

2. Otocte kalkulacku (solarny panel) na zdroj
jasnejSieho svetla.

3. Stladte tlacidlo [25] .

(Udaje v tejto priruéke podliehaju zmenam bez predchadzajiiceho upozomenia.)

* Hata ya da Tagsma mesaiji: “E” gosterildiginde
klavye elektronik yolla kilitlenir ve herhangi bir
islem yapilamaz.

Hesap makinesini yeniden caligtirmak igin
digmesine basiniz.

* Ekran karariyor, siliniyor.

* Ekran gorintlilenemiyor ya da bellege kayith
degerler kayboluyor veya degisime ugruyor
(elektromanyetik parazit ya da elektrostatik
bosalma nedenli olabilir).

1. Gunes pili panelinin értilmediginden emin
olunuz.

2. Hesap makinesini (glines pili panelini) daha
aydin bir ortama goturiinuz.

3.[25] diigmesine basiniz.

(Bu kilavuz bildirmeksizin degisiklige tabi olabilir)

BAHASA INDONESIA
KALKULASI PENJUALAN BISNIS
Digunakan untuk menghitung biaya, harga jual dan jumlah margin
keuntungan. Masukkan nilai dari 2 item untuk mendapatkan selisih
antara kedua nilai tersebut. (Contohnya masukkan nilai biaya dan harga
jual untuk mendapatkan % margin keuntungan.)

A PENANGANAN DAN TINDAKAN PENCEGAHAN

* Sel surya memerlukan setidaknya 50 lux cahaya untuk menghasilkan listrik untuk
operasi.

* JANGAN mencakup setiap bagian dari panel sel surya.

* Ketika kalkulator beroperasi di lingkungan redup, waktu untuk mesin start-up atau
calclation mungkin meningkat.

* Memori independen mungkin tidak dipertahankan ketika tenaga surya tidak mencukupi.

DALAM KASUS KESULITAN

Gejala / Kesulitan

Solusi

*

Kesalahan atau Overflow: Ketika "E"
ditampilkan keyboard terkunci secara
elektronik dan operasi lebih lanjut tidak
mungkin

Tekan untuk me-restart kalkulator

*

1. Periksa dan pastikan panel surya tidak
tercakup.

2. Pindahkan kalkulator (panel surya) terhadap
cahaya terang

3. Tekan [gg] kunci

Tampilan menjadi redup, tidak stabil
Konten Tampilan gagal untuk muncul atau isi
memori hilang atau diubah (mungkin
disebabkan oleh interferensi elektromagnetik
atau debit sumber elektrostatik)

*

(Ini data manual ini dapat berubah tanpa pemberitahuan.)

(MaHHble, np B 9TOM Py ACTBE, MOTYT 6bITb M3MEHEHbI 663 NpeABapUTENLHOrO YBEAOMNEHMS.)
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Solar (Sun/Light) =50 lux /

Beleuchtungsstéarke (Sonne/kiinstliche Lichtquelle) =50 Lux /
Solaire (soleil / lumiére) =50 lux /

Solar (sol /luz) =50 lux /

Energia solare (luce solare o artificiale) =50 lux /
Zonne-energie (zon/licht) = 50 lux /

POWER

Solceller (sol / lys) =50 lux / Aurinko (aurinko / valo) = 50 luksia /
Solkraft (sol/ljus) = 50 lux / Solar (sol/luz) superior ou igual a = 50 lux /

HAiakn ('HAi0g / ®wg) = 50 lux /

ConHe4vHas aHeprus (conHue / ceeT) = 50 nk /

Napelem (napfény vagy mesterséges vilagitas) = 50 lux /
Energia stoneczna (§wiatto stoneczne/sztuczne) = 50 luksow /
Solara (Soare / Lumina) 2 50 lux /

Solarni (slune¢ni nebo umélé svétlo) =50 luxa /
ConapeH (CnbHue, cBeTnuHa) = 50 nykca /

Soncna energija (sonce/svetloba) = 50 luksov /

Solarno (sunce/ svjetlost) = 50 luksa /

Solarny (sInko/svetlo) = 50 luxov

Giines pili (Giines/Isik) =50 lux

Surya (Matahari/Cahaya) =50lux

Approx. 7 minutes / Nach ca. 7 Minuten / Environ 7 minutes /
Aprox. 7 minutos / Circa 7 minuti / Ongeveer 7 minuten / Ca. 7
minutter / Noin 7 minuuttia / Ca. 7 minuter / Aprox. 7 minutos /
nepimou 7 Aenta / npu6n. 7 munyT / kb. 7 perc / Po mniej wiecej
7 minutach / Aprox. 7 minute / cca 7 minut / cnep okono 7
MuHYTH / priblizno 7 minut / otprilike 7 minuta /

priblizne po 7 minatach / Yakl. 7 dakika / Sekitar 7 menit

d
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WP DEUTSCH

Nur fir Europaische Union und EWR
(Norwegen, Island und Liechtenstein)

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen
nicht GUber den Hausmull entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei einer
dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Rickgabe beim Kauf eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fir die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten geschehen. Der unsachgemafle Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und
Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die umweltgerechte
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie aulRerdem zu einer effektiven Nutzung
natlirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir Altgerate
erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgung-
strager, einer autorisierten Stelle fir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten oder lhrem &rtlichen Entsorgungsunternehmen. Weitere
Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/weee.

Union Européenne, Norvege, Islande et
Liechtenstein uniqguement.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres, conformément a la directive DEEE (2012/19/UE) et a la réglemen-
tation de votre pays. Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque fois
que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en
place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipe-
ments Electriques et Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce
type de déchet risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé
humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses
généralement associées aux équipements électriques et électroniques.
Parallélement, votre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut
correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources
naturelles. Pour plus d'informations sur les points de collecte des équipements
a recycler, contactez vos services municipaux, les autorités locales compé-
tentes, le plan DEEE approuvé ou le service d'enlevement des ordures
ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le recyclage des produits
DEEE, consultez le site: www.canon-europe.com/weee.

Apenas para a Unido Europeia e AEE (Noruega, m

Islandia e Liechtenstein)

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo
doméstico, de acordo com a Directiva REEE (2012/19/UE) e a legislagéo
nacional. Este produto devera ser colocado num ponto de recolha desig-
nado, por exemplo, num local proprio autorizado quando adquirir um
produto semelhante novo ou num local de recolha autorizado para reciclar
residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE). O tratamento
inadequado deste tipo de residuo podera causar um impacto negativo no
ambiente e na saude humana devido as substancias potencialmente
perigosas normalmente associadas aos equipamentos eléctricos e
electrénicos. Simultaneamente, a sua cooperagao no tratamento correcto
deste produto contribuira para a utilizacao eficaz dos recursos naturais.
Para mais informagdes sobre os locais onde o equipamento podera ser
reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel pelos
residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de tratamento de lixo
domeéstico. Para mais informagdes sobre a devolugdo e reciclagem de
produtos REEE, v a www.canon-europe.com/weee.

Mévo yia Tnv EupwTraiki ‘Evwon kai Tov EOX m

(NopBnyia, lohavdia kai AixTevoTaiv)

AuTO TO GUMBOAO UTTOdNAWVEI OTI AUTO TO TTPOIOV DEV TTPETTEI VA OTTOPPITITETAI
yadi e TO OIKIOKG OTTOppPiMpaTa, oUu@wva pe Tnv Odnyia OXETIKA pe Ta
AT6BANTa HAekTpIKoU kal HAekTpovikoU E¢otrAiopol (AHHE) (2012/19/EE) kai
TNV €Bvikn oag vopoBeoia. Auté TO TIPOIGV TIPETTEI va Trapadidetal o€
KaBopiopévo anueio cuMoyAg, T1.X. o€ Pia e§ouaiodoTnuévn Baan aviaAlaynig,
oétav ayopddete €va vEO TTOPOMOIO TIPOIGV | 0¢ pia egouaiodotnuévn B€on
OUANOYAG yia Thv avakUkAwaon Twv atmoBAATwY HAekTpikoU kai HAekTpovikoU
E€ommAiopou (HHE). O akatdAAnAog Xeipiopdg autou Tou TUTTOU atroBAATWY Ba
uTTOopOoUCE va éxel TBavd apvnTIKG avTiKTUTIO aTo TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia Tou
avBpwTTou, Adyw duvnTIKWG ETTIKIVOUVWY OUCIWYV TTOU YEVIKA CUVOEOVTAl PE TOV
HHE. Tautdxpova, n cuvepyacia oag 60OV apopd Tn CwaoTr aTTéppIYn autou
TOU TTPOIOVTOG B0 GUURBAAEI TNV ATTOTEAECUATIKA XPAON TWV QUOIKWY TTOPWV.
MNa 1TepIcoOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TO OnueEid OTTOU PTTOPEITE va
ATTOPPIYETE TOV €EOTTAICUO CAG yIa AvAKUKAWGT, ETTIKOIVWVAGCTE PE TO TOTTIKO
ypa@eio TNG TTOANG 0AG, TNV UTTNPECIA ATTOPPIMHATWY, TO EYKEKPINEVO OXAM
AHHE A tnv ummpecia améppiyng OIKIGKWY atroBAfTwy. MNa TepiocdTepeg
TIANPOYOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIOTPOP) KAI TNV AVAKUKAWON TWV TTPOIOVTWY
AHHE, emmoke@Beite TNV TOTTOBECiOl Www.canon-europe.com/weee.

Csak az Eurdpai Unio és az EGT (Norvégia, m

Izland és Liechtenstein) orszagaiban

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a helyi toérvények és a WEEE-iranyelv
(2012/19/EU) szerint a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. A
terméket a kijelolt nyilvanos gydjtépontokon kell leadni, példaul hasonlo
cserekészulék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és elektronikai
berendezésekbdl szarmazoé hulladék (WEEE) atvételére feljogositott
gyUjtéponton. Az ilyen jellegl hulladékok a nem megfeleld kezelés esetén
a bennuk talalhatd veszélyes anyagok révén artalmasak lehetnek a
kornyezetre és az emberek egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazoé
hulladék megfeleld kezelésével hozzajarulhat a természetes nyersan-
yagok hatékonyabb hasznositdsahoz. A berendezésekbdl szarmazo,
Ujrahasznosithatd  hulladékok elhelyezésére vonatkozd  tovabbi
tudnivalékért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a kézterilet-fenntartd
vallalathoz, a haztartasi hulladék begyjtését végzd vallalathoz, illetve a
hivatalos WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalékat a WEEE-termékek
visszajuttatasarol és Ujrahasznositasardél a www.canon-europe.com/weee.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG m

(Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami
lokalnymi nie nalezy wyrzucac tego produktu razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do
autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu
odpadoéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w
takim sprzecie. Jednoczesnie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany
sposob przyczynia sie do wtasciwego wykorzystania zasobow naturalnych. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢
sprzet do recyklingu, prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem utylizacji odpadéw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg
WEEE lub skontaktowac¢ sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie wywozem
odpadéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie
WWWw.canon-europe.com/weee.

ﬂ"c 0°C~40°C
OPERZ:DN 320 F ~ 1040 F

Sélo para la Union Europea y el Area m

Econémica Europea (Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los desperdi-
cios domésticos, de acuerdo con la directiva RAEE (2012/19/UE) y con la
legislaciéon nacional. Este producto debe entregarse en uno de los puntos de
recogida designados, como por ejemplo, entregandolo en el lugar de venta al
comprar un producto similar o depositandolo en un lugar de recogida
autorizado para el reciclado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE). La manipulacién inapropiada de este tipo de desechos podria tener un
impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las sustancias
potencialmente peligrosas que normalmente estan asociadas con los RAEE. Al
mismo tiempo, su cooperacion a la hora de desechar correctamente este
producto contribuira a la utilizacion eficazde los recursos naturales. Para mas
informacién sobre como puede eliminar el equipo para su reciclado, péngase
en contacto con las autoridades locales, con las autoridades encargadas de los
desechos, con un sistema de gestion RAEE autorizado o con el servicio de
recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacion acerca de la devolu-
cion y reciclado de RAEE, visite la web www.canon-europe.com/weee.

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda m

e Liechtenstein)

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta
separata in conformita alla Direttiva RAEE (2012/19/UE) e alla normativa
locale vigente. Il prodotto deve essere smaltito presso un centro di raccolta
differenziata, un distributore autorizzato che applichi il principio dell"uno
contro uno", ovvero del ritiro della vecchia apparecchiatura elettrica al
momento dell'acquisto di una nuova, o un impianto autorizzato al riciclag-
gio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. La gestione
impropria di questo tipo di rifiuti pud avere un impatto negativo
sull'ambiente e sulla salute umana causato dalle sostanze potenzialmente
pericolose che potrebbero essere contenute nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Un corretto smaltimento di tali prodotti contri-
buira inoltre a un uso efficace delle risorse naturali ed evitera di incorrere
nelle sanzioni amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto
Legislativo n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il
recupero dei Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consul-
tare la Direttiva RAEE, rivolgersi alle autoritd competenti, oppure visitare il

sito www.canon-europe.com/weee.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, ROMANA

Islanda si Liechtenstein)

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data cu reziduu-
rile menajere, in conformitate cu Directiva DEEE (Directiva privind deseurile de
echipamente electrice si electronice) (2012/19/UE) si legile nationale. Acest
produs trebuie transportat la un punct de colectare special, de exemplu un
centru care preia produsele vechi atunci cand achizitionati un produs nou
similar, sau la un punct de colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor
provenite de la echipamentele electrice si electronice (EEE). Manuirea
necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact negativ
asupra mediului Tnconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza substantelor
potential nocive care sunt in general asociate cu EEE. Tn acelasi timp, cooper-
area dvs. la reciclarea corecta a acestui produs va contribui la utilizarea
efectiva a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii privind locurile de
reciclare a deseurilor provenite de la echipamente, contactati biroul primariei
locale, autoritatea responsabila cu colectarea deseurilor, schema DEEE
aprobata sau serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru mai multe
informatii privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati
Www.canon-europe.com/weee.

P (Norsko, Island a m

ouze Evropska unie a EHP
Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamenad, Zze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle
vnitrostatnich pravnich predpisi nema byt tento vyrobek likvidovan s
odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do sbérného mista,
napf. v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden
nové prodany podobny vyrobek nebo v autorizovaném sbérném misté pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ).
Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad
na zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoze elektricka a elektronicka
zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase spolu-
prace na spravné likvidaci tohoto vyrobku souCasné napomuze
efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdrojd. Dal$i informace o mistech sbéru
vaSeho odpadniho zafizeni k recyklaci vam sdéli mistni ufad vasi obce,
spravni organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny OEEZ nebo
sluzba pro odvoz komunalniho odpadu. Dalsi informace tykajici se vraceni
a recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/weee.

Camo 3a EBponelickusi cbto3 n EUIM (Hopeerus, E'bﬂl_APCKM

Mcnangus un JlnxteHwanH)

To3u cumBon nokasea, Ye TO3W NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPIsS 3aefHo C
ouTtoBuUTE OTMagbuu, cbrmacHo [upektuBata 3a MYEEO (2012/19/EC) u
BaweTto HauvoHanHo 3akoHogaTencrtBo. To3u npodykT Tps6ea na 6bae
npegageH B npegHasHadeH 3a LenTta NyHKT 3a cbbupaHe, Hanpyumep Ha 6asa
pa3mMsiHa, KoraTo KyrnyBaTe HOB Nofo6eH NpoAyKT, unv B ogobpeH cbbrpateneH
MYHKT 3@ peumnKnmMpaHe Ha 1U3ns3sno ot ynortpeba enekTpuyecko v enekTPoHHO
obopyasaHe (MYEEOQ). HenpaBunHoTo TpeTvpaHe Ha TO3u TN OTnagbum MoXe
[a [ooBede A0 eBeHTyarnHu oTpuuaTeriHi NocneAcTBys 3a OKonHaTa cpeaa u
YOBELUKOTO 34paBe Mnopagu MNOTEHUMarnHO OnacHUTe BeLecTBa, KOUTO
06ukHoBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO. B cbuoTto Bpeme Balweto cbaencrTeune 3a
NpaBUMHOTO U3XBbPMSIHE Ha TO3W MPOAYKT Lie AonpuHece 3a edeKTUBHOTO
n3nonaeaHe Ha npupogHuTe pecypcu. lNoBeye nHgopmaLmsa 0THOCHO MecTaTa,
KbOeTO Moxe fa npejaBate Wu3nssno ot ynotpeba obGopyaBaHe 3a
peuvKnMpaHe, MoXe Aia NonyyYnTe oT MeCTHUTE BNacTu, OT OpraHa, OTrOBOPEH
3a oTnagbuuTe U OT ogobpeHa cuctema 3a u3nsasno ot ynotpedba EEO vnm ot
Bawara mectHa cnyxba 3a 6utoBu oTnagbuu. 3a noseve MHGOPMaLUA
OTHOCHO BPbLLAHETO Y PELMKIMPaAHETO Ha NPOAYKTW OT U3NS3Mo oT ynotpeba

EEO noceTeTe www.canon-europe.com/weee.

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, m

Islandija in Lihtenstajn)

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/19/EU)
in drzavno zakonodajo ne smete odvreci v gospodinjske odpadke. Ta
izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na primer pri
pooblas€enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek ali na zbiralno
mesto za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Neprimerno
ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na okolje in ¢lovekovo
zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane z elektricno in elektronsko
opremo. S pravilno odstranitvijo izdelka hkrati prispevate tudi k ucinkoviti
porabi naravnih virov. Ce Zelite ve¢ informacij o tem, kje lahko odloZite
odpadno opremo za recikliranje, poklicite obcinski urad, komunalno
podjetje ali sluzbo, ki skrbi za odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte nacrt
OEEO. Ce Zelite ve¢ informacij o vraéanju in recikliranju izdelkov v skladu
z direktivo OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/weee.
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Weight : 138g

NEDERLANDS

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en
EER (Noorwegen, IJsland en Liechtenstein)

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de AEEA-
richtlijn (2012/19/EU) en de nationale wetgeving niet mag worden afgevoerd
met het huishoudelijk afval. Dit product moet worden ingeleverd bij een
aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt, bijvoorbeeld wanneer u een nieuw
gelijksoortig product aanschaft, of bij een geautoriseerd inzamelpunt voor
hergebruik van elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste
afvoer van dit type afval kan leiden tot negatieve effecten op het milieu en de
volksgezondheid als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel
voorkomen in elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt
u door een juiste afvoer van dit product mee aan het effectieve gebruik van
natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het
gemeentehuis in uw woonplaats, de reinigingsdienst, of het afvalverwerkings-
bedrijf. U kunt ook het schema voor de afvoer van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over
het inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur naar www.canon-europe.com/weee.

G ( m

eelder kun i Europaeiske Union og EJS (Norge,
Island og Liechtenstein)

Dette symbol angiver, at det pageeldende produkt ikke ma bortskaffes
sammen med dagrenovation jf. direktivet om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og geeldende national lovgivning.
Det pageeldende produkt skal afleveres pa et naermere specificeret
indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse med en godkendt én-til-én-
procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller produktet skal
afleveres pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald. Forkert
handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for
miljget og menneskers helbred pa grund af de potentielt sundhedssk-
adelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.
Nar du foretager korrekt bortskaffelse af det pageeldende produkt, bidrager
du til effektiv brug af naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor
du kan bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa genanvendelse, far
du hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger
om returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr far du ved at bespge www.canon-europe.com/weee.

S ( m

amo za Europsku uniju i EEZ (Norveska, Island
i Lihtenstajn)

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s kuénim
otpadom sukladno WEEE Direktivi (2012/19/EC) i vasem nacionalnom
zakonu. Ovaj proizvod je potrebno predati na posebno mjesto za
sakupljanje otpada, npr. na ovlasteno mjesto gdje mozZete zamijeniti staro
za novo ukoliko kupujete novi sli€an proizvod ili na ovlasteno mjesto za
sakupljanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (EEE) za recikliranje.
Nepropisno rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativan ucinak
na okolinu i zdravlje ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za
zdravlje, a opcenito se povezuju s EEE. Istovremeno, vasa ¢e suradnja
kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj uporabi
prirodnih resursa. Za viSe informacija o tome gdje mozete odlozZiti svoj
otpad za recikliranje obratite se vaSem lokalnom gradskom uredu, komu-
nalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili sluzbi za odlaganje ku¢nog
otpada. Ostale informacije o vracanju i recikliranju WEEE proizvoda
potrazite na www.canon-europe.com/weee.

Plati len pre Staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, m

Island a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy
Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s komunal-
nym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do urenej zberne, napr.
prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré spraciva odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (EEZ).

Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu mdze mat negativny
vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a elektron-
ické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky. Spolupracou na
spravnej likvidacii produktu prispejete k u€¢innému vyuzivaniu prirodnych
zdrojov.

Dalsie informéacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni ziskate od
miestneho Uradu, Uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ
alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac
informacii najdete aj na webovej stranke: www.canon-europe.com/weee.

_ WEEEWMARK
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Only for European Union and EEA (Norway, Iceland
and Liechtenstein)

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with your
household waste, according to the WEEE Directive (2012/19/EU) and
national legislation. This product should be handed over to a designated
collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a
new similar product or to an authorized collection site for recycling waste
electrical and electronic equipment (EEE). Improper handling of this type of
waste could have a possible negative impact on the environment and
human health due to potentially hazardous substances that are generally
associated with EEE. At the same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about where you can drop off your waste
equipment for recycling, please contact your local city office, waste author-
ity, approved WEEE scheme or your household waste disposal service.
For more information regarding return and recycling of WEEE products,
please visit www.canon-europe.com/weee.

Vain Euroopan unionin seké ETA:n (Norija, m

Islanti ja Liechtenstein) alueelle.

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva
direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU) seka kansallinen lainsaadanto
kieltavat tuotteen havittamisen talousjatteen mukana. Tuote on vietava
asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen
uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikka-
laiteromun kerayspisteeseen. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheel-
linen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita.
Lisdksi tuotteen asianmukainen havittdaminen saastaa luonnonvaroja.
Lisatietoja sahkd- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteistad saat
kaupunkien ja kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, sahko- ja
elektroniikkalaiteromun kierratysjarjestelman vyllapitgjalta ja jatehu-
oltoyhtidlta. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyksesta ja
kierratyksesta on osoitteessa www.canon-europe.com/weee.

E m

ndast for Europeiska unionen och EES (Norge,
Island och Liechtenstein)

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU)
och nationell lagstiftning inte far sorteras och slangas som hushallsavfall.
Den har produkten ska lamnas in pa en darfér avsedd insamlingsplats,
t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) eller hos handlare som ar auktorise-
rade att byta in varor da nya, motsvarande kdps (en mot en). Olamplig
hantering av avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljon
och manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som kan
aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan till en
korrekt avfallshantering av den har produkten bidrar dessutom till en
effektiv anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkon-
tor, berord myndighet, foretag for avfallshantering eller ta del av en
godkand WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du kan
ldmna den kasserade produkten for atervinning. For mer information om
inlamning och atervinning av WEEE-produkter, se
WWWw.canon-europe.com/weee.

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, m

Islandei un Lihtensteinai)

Sis simbols norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) un vietéjiem tiesibu aktiem no
81 izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar sadzives atkritu-
miem. Sis izstradajums ir janodod piemérota savaksanas vieta, pieméram,
apstiprinata veikala, kur iegadajaties ldzigu jaunu produktu un atstajat
veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Nepareiza

S§ada veida atkritumu apsaimniekoSana var apdraudét vidi un cilvéka
veselibu tadu iesp&jami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un
elektroniskajas iekartas. Turklat jisu atbalsts pareiza Sada veida atkritumu
apsaimnieko$ana sekmés efektivu dabas resursu izmantoSanu. Lai
sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur izlietoto iekartu var nodot
parstradei, sazinieties ar vietéjo paSvaldibu, atkritumu savakSanas
atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA struktiru vai sadzives atkritumu
apsaimniekoSanas iestadi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu nodo$anu parstradei, apmeklgjiet timekla vietni
www.canon-europe.com/weee.

Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, m
Islandijai ir Lichtensteinui)

Sis zenklas reiskia, kad gaminio negalima iSmesti su buitinémis atliekomis,
kaip yra nustatyta Direktyvoje (2012/19/ES) ir nacionaliniuose teisé
aktuose dél EE| atlieky tvarkymo. Sj gaminj reikia atiduoti | tam skirtg
surinkimo punkta, pvz., pagal patvirtinta keitimo sistema, kai perkamas
panasSus gaminys, arba | elektros ir elektroninés jrangos (EE|) atlieky
perdirbimo punkta. Netinkamas tokios rasies atlieky tvarkymas dél elektros
ir elektroninéje jrangoje esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai
ir Zmoniy sveikatai. Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo
tvarka, kartu prisidésite prie veiksmingo gamtos istekliy naudojimo. Jei
reikia daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, kad jos bdty toliau
perdirbamos, kreipkités | savo miesto valdZios institucijas, atlieky tvarkymo
organizacijas, patvirtinty EE| atlieky sistemy arba jdsy buitiniy atlieky
tvarkymo [staigy atstovus. |Ssamesnés informacijos apie EE]| atlieky
grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke tinklalapyje
WWww.canon-europe.com/weee.

G m

jelder kun den europeiske union og EQJS (Norge,
Island og Liechtenstein)

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfall, i henhold til WEEE-direktiv (2012/19/EU) og nasjonal
lov. Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa
en autorisert en-til-en-basis nar du kjgper et nytt lignende produkt, eller til
et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av denne typen avfall kan
veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som
ofte brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din innsats for korrekt avhending av
produktet til effektiv bruk av naturressurser. Du kan fa mer informasjon om
hvor du kan avhende utrangert utstyr til resirkulering ved a kontakte lokale
myndigheter, et godkjent WEEE-program eller husholdningens renovas-
jonsselskap. Du finner mer informasjon om retur og resirkulering av
WEEE-produkter pa www.canon-europe.com/weee.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja m

Liechtenstein)

See sumbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja elektrooni-
kaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL) ning teie riigis
kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos olmejaatmetega. Antud toode
tuleb anda selleks maaratud kogumispunkti, nt mulgipunkt, mis on
volitatud Uiks Uhe vastu vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete Umbertodtlemiseks moeldud kogumis-
punkti. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest
tekkinud jaatmete tagastamise ja Umbertdétlemise kohta vétke Ghendust
kohaliku omavalitsusega, asjakohase valitsusasutusega, asjakohase
tootjavastutusorganisatsiooniga vdi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet
leitate ka Interneti-lehekiljelt www.canon-europe.com/weee.

Nomeés per a la Uni6 Europea i a 'Espai m

Economic Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les escombrar-
ies de la llar, d’acord amb la Directiva RAEE (2012/19/UE) i la legislacio
nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de recollida
designats, com per exemple, intercanviant-lo un per un en comprar un producte
similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus
d’aparells eléctrics i electronics (AEE). La manipulacié inadequada d’aquest
tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i en la salut
humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment
estan associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacioé a I'hora de llengar
correctament aquest producte contribuira a la utilitzacié efectiva dels recursos
naturals. Per a més informacié sobre els punts on podeu lliurar aquest producte
per procedir al seu reciclatge, adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les
autoritats encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE
o al servei de recollida de deixalles doméstiques de la vostra localitat. Per a
més informacio sobre la devolucié i el reciclatge de productes RAEE, visiteu
WWWw.canon-europe.com/weee.

Samo za Evropsku uniju i EEA (Norveska, Island i SERBIAN

Lihtenstajn)

Ovaj simbol oznacCava da se ovaj proizvod ne odlaze u vas kuéni otpad, u
skladu sa direktivom (2012/19/EU) Evropskog parlamenta i Vec¢a i nacio-
nalnim zakonodavstvom. Ovaj proizvod treba predati na odredenu tacku
prikupljanje, npr., na ovlas¢enoj na jedan-za-jedan bazi kada kupujete
sli¢an proizvod ili kod ovlaséenog mesta za prikupljanje za reciklazu
elektricne i elektronske opreme (EEO). Nepravilno rukovanje ove vrste
otpada moze imati moguci negativni efekat na okolinu i ljudsko zdravlje
zbog potencijalno opasnih supstanci koje se uglavnhom vezuju za EEO. U
isto vreme, vaSa kooperacija u direktnom odlaganju otpada ovog
proizvoda ¢e doprineti do efikasne upotrebe prirodnih resursa. Za viSe
informacija o tome gde mozete da odbacite opremu za reciklazu, molimo
kontaktirajte vasoj lokalnoj upravi, nadleznoj za otpad, odobreno od EEO
Seme, ili gradskoj Cistoci za vas kuéni otpad. Za viSe informacija vezano za
vraéanje i reciklazu EEO proizvoda, molimo posetite
WWWw.canon-europe.com/weee.
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